Riferimento punti di test scheda elettronica poltrona aﬁ‘;{’;dec®

Per un elenco dei punti e delle funzioni da testare, fare riferimento alla pagina relativa alla scheda elettronica del prodotto. Fare riferimento alla guida per la
manutenzione A-dec rilevante o al riferimento di assistenza per informazioni aggiuntive su come risolvere i problemi, sull'identificazione delle parti, sulla
manutenzione e altri argomenti. Le revisioni correnti dei documenti del supporto A-dec sono disponibili nella Libreria documenti su www.a-dec.com.
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Scheda elettronica poltrona A-dec 200, Performer, Decade e Cascade

BKUP - Solleva lo schienale della poltrona. Pulsante PRGM
BSUP - Solleva il basamento della poltrona.
BSDN - Abbassa il basamento della poltrona.
BKDN - Abbassa lo schienale della poltrona.

PRGM (pulsante) - Per programmare le posizioni della poltrona, posizionare la poltrona, premere 1;

questo pulsante, viene emesso un singolo segnale acustico, quindi, entro tre secondi, posizionare il TESTa 0' NTS
ponticello su una delle posizioni PRGM e vengono emessi tre segnali acustici che confermano che la B i Z BKUP &
posizione & impostata. ol - |BSUP o
PRGM 0 - Posizione poltrona preimpostata 0, in genere utilizzata per la posizione di ingresso/ uscita gﬁ g: * O
del paziente. ‘ PRGM @ O
PRGM 1 - Posizione poltrona preimpostata 1, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente. ' ' y = PRGM 1 |
PRGM 2 - Posizione poltrona preimpostata 2, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente. BASE @ PRGM 2 o
PRGM 3 - Posizione poltrona preimpostata 3, in genere utilizzata per spostare lo schienale nella : |+ OSITION | = IDﬂ _
posizione raggi x/risciacquo. Rimuovere il ponticello e sostituirlo per riportare la poltrona alla 8l =a - |ENZDIS TP/FS
posizione originale. X ~ |FACT DEFAU LT
EN/DIS TP/FS - Nota: questa posizione non funziona sulle schede prodotte prima del 6/2005. _ a o \ ph

Per abilitare/ disabilitare i pulsanti touchpad/ pedale di programmazione e preimpostati, posizionare LIMIES - A ?J el

il ponticello in questa posizione e tenere premuto il pulsante per abilitarlo/disabilitarlo. Tre segnali "o 11C210 > PARE C
acustici indicano che il pulsante e abilitato. Un segnale acustico indica che il pulsante & disabilitato. | Et;ﬁ,f‘f( m{:ﬁ {' ' ey SPARE fode ] |

FACT DEFAULT - Riporta le preimpostazioni della poltrona alle impostazioni di fabbrica.

BK POT - Per verificare la tensione del potenziometro della posizione schienale, posizionare un
elettrodo positivo del misuratore sul perno sinistro del punto di test BK POT e I'elettrodo negativo sul
perno sinistro di un punto di test SPARE.

BS POT - Per verificare la tensione del potenziometro della posizione basamento, posizionare un
elettrodo positivo del misuratore sul perno sinistro del punto di test BS POT e I'elettrodo negativo sul
perno sinistro di un punto di test SPARE.

SPARE - Posizione inattiva per la conservazione del ponticello.

SPARE - Posizione inattiva per la conservazione del ponticello.



Scheda elettronica della poltrona A-dec 311\411

* SPARE - Posizione inattiva per la conservazione del ponticello. TESTP O'NTS P 3 ,

* FACT DEFAULT - Riporta le preimpostazioni della poltrona alle impostazioni di fabbrica. 1
* BACKUP - Solleva lo schienale della poltrona. @ S PAR E . 9
e BACK DOWN - Abbassa lo schienale della poltrona. » :

FACT DEFAULT
* BASE UP - Solleva il basamento della poltrona. : = O
* BASE DOWN - Abbassa il basamento della poltrona. / BA(J K U P
* PRGM MEMORY - Per programmare le posizioni della poltrona, posizionare la poltrona,

|
posizionare il ponticello in questa posizione e viene emesso un singolo segnale acustico, quindi BAC K | OW N
posizionare il ponticello su una delle posizioni PRGM e vengono emessi tre segnali acustici che - B AS E P '
confermano che la posizione & impostata. ‘

* PRGM 0 - Posizione poltrona preimpostata 0, in genere utilizzata per la posizione di ingresso/uscita BAS g' OWN R3
del paziente. " :

| |

PRGM MEMORY

* PRGM 2 - Posizione poltrona preimpostata 2, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente. PRGM %)

* PRGM11 - Posizione poltrona preimpostata 1, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente.

* PRGM 3 - Posizione poltrona preimpostata 3, in genere utilizzata per spostare lo schienale nella PR G M
posizione raggi x/risciacquo. Rimuovere il ponticello e sostituirlo per riportare la poltrona alla 1
PRGM 2,

posizione originale.
* EN/DIS TP/FS - Nota: questa posizione non funziona sulle schede prodotte prima del 6,/2005. !

Usare per abilitare/disabilitare i pulsanti touchpad/pedale di programmazione e preimpostazione o P RCGM 3

per gestire i limiti non rigidi del basamento. i EN/DIS TP/FS

o Abilitare/disabilitare i pulsanti - Posizionare il ponticello in questa posizione, quindi tenere /FS
premuto il pulsante del touchpad/pedale di programmazione per abilitarlo/ disabilitarlo. Tre
segnali acustici indicano che il pulsante ¢ abilitato. Un segnale acustico indica che il pulsante e
disabilitato.

o Impostare il limite non rigido del basamento - Posizionare la poltrona, posizionare il ponticello in
questa posizione, tenere premuto BASE UP o BASE DOWN fino a quando non vengono emessi tre
segnali acustici.

o Eliminare il limite non rigido del basamento - Posizionare la poltrona, posizionare il ponticello in
questa posizione, tenere premuto BASE UP o BASE DOWN fino a quando non viene emesso un
segnale acustico che indica che I'impostazione e stata disabilitata.

o Cambiare il limite non rigido del basamento - Cancellare il limite e reimpostarlo.
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Scheda elettronica della poltrona A-dec 511

SPARE - Posizione inattiva per la conservazione del ponticello.

FACT DEFAULT - Riporta le preimpostazioni della poltrona alle impostazioni di fabbrica.
BACK UP - Solleva lo schienale della poltrona.

BACK DN - Abbassa lo schienale della poltrona.

BASE UP - Solleva il basamento della poltrona.

BASE DN - Abbassa il basamento della poltrona.

PROGRAM - Per programmare le posizioni della poltrona, posizionare la poltrona, posizionare il
ponticello in questa posizione e viene emesso un singolo segnale acustico, quindi posizionare il

ponticello su una delle posizioni PRGM e vengono emessi tre segnali acustici che confermano che la
posizione e impostata.

PRGM 0 - Posizione poltrona preimpostata 0, in genere utilizzata per la posizione di ingresso/uscita
del paziente.

PRGM 1 - Posizione poltrona preimpostata 1, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente.
PRGM 2 - Posizione poltrona preimpostata 2, in genere utilizzata per la posizione supina del paziente.

PRGM 3 - Posizione poltrona preimpostata 3, in genere utilizzata per spostare lo schienale nella
posizione raggi x/risciacquo. Rimuovere il ponticello e sostituirlo per riportare la poltrona alla
posizione originale.

EN/DIS TP/FS - Nota: questa posizione non funziona sulle schede prodotte prima del 6,/2005.
Usare questa posizione per abilitare/ disabilitare i pulsanti touchpad/pedale di programmazione o
preimpostazione o per gestire i limiti non rigidi del basamento.

o Abilitare/disabilitare i pulsanti - Posizionare il ponticello in questa posizione, quindi tenere
premuto il pulsante del touchpad/pedale di programmazione per abilitarlo/ disabilitarlo. Tre
segnali acustici indicano che il pulsante ¢ abilitato. Un segnale acustico indica che il pulsante e
disabilitato.

o Impostare il limite non rigido del basamento - Posizionare la poltrona, posizionare il ponticello in
questa posizione, tenere premuto BASE UP o BASE DN fino a quando non vengono emessi tre
segnali acustici.

o Eliminare il limite non rigido del basamento - Posizionare la poltrona, posizionare il ponticello in
questa posizione, tenere premuto BASE UP o BASE DN fino a quando non viene emesso un segnale
acustico che indica che I'impostazione e stata disabilitata.

o Cambiare il limite non rigido del basamento - Cancellare il limite e reimpostarlo.

Sede centrale A-dec, 2601 Crestview Drive, Newberg, OR 97132 USA
Tel: 1.800.547.1883 (solo USA/Canada), Tel: 1.503.538.7478 (fuori da USA/Canada)
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